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Avertissements et instructions de sécurite _
specifiques pour les perceuses a percussion sans fil

Advertencias de seguridad e instrucciones para
taladros percutores inalambricos

Advertencias de seguridad e instrucciones para
taladros percutores inalambricosAdverténcias

& instruges de seguranca especificas para o
berbequim de impacto sem fios

Awertenze e istruzioni di sicurezza specifiche per i
trapani a percussione senza filo

ke mpoetBortou]oeis & odnyles aopadeia ya
(oUpOTa KPOUGTIKAL TRUTIAVIA

Specyficzne ostrzezenia i instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace hezprzewodowych wiertarek udarowych

CnewjarbHi BKasiBKM MO OTPUMAHHA TEXHIKN
Geaniexwt Ta iHCTPYKLT 3 excrinyaravii an
aKyMynsTOPHUX Ui

Avertismente $i instructiuni de sigurantd specifice
pentru masinile de gaurit cu impact fard fir
0coBble YKasaHMA N0 TEXHIKE 6E30MaCHOCTY
VHCTPYKLIN N0 3KCTNyaTaLyvt akKyMyIATOPHbIX
YIIapHbIX apenei

AKKyMYTIATOPITbI COKKbILLI GYPFbINapFa apHanfaH
apHaibl €CKepTNenep MeH Kayinciafik XeHiHeri
HYCKaybIKTap

Specific safety warnings & instructions for cordless
impact drills
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Instrucciones de Montaje, Utilizacion

Instrucdes de Montagem, Utilizagdo
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FR Traduction des instructions originales ES Traduccion de las Instrucciones originales PT Tradugdo das Instrugdes originais IT Traduzione delle istruzioni originali
EL Metagppaon twv mpwrétumwy odnywv PL Ttumaczenie instrukcja oryginalna UA Mepeknap opuriHanbHoi iHCTpyKLii RO Traducerea instructiunilor originale
RU TMepeBop opuriHana MHCTpYKUmun KZ HyckaypbiHTbIH TymHycka aygapmackl EN Originalinstructions
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@. Ce produit se recycle,

siil n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus tre utilisé, veuillez lapporter dans un centre de recyclage des déchets.
@ Este productoes reciclable. Siyano se puede usar, léveloa un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ CQuestoprodotto pud essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd Tompoidv etvou avakukAdoto. Edv Sev mopet Théov v ypnatylomotndet, LIETOdEPETE TV g KATOLO KEVTPO QVaKUKAWOTC
QmopPUIATLY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zhiorki odpadow.

@ Llei npomyKT Moe NepepoBnaTUCA. SKLLIO BOHO BirbLLE HE € NPUATHE [NA BUKOPUCTYBAHH, 3AIATe 10r0 B YTUMI3aLliiHMiA LIEHT.
@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate fi folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ 9707 NpofyKT MOXET NEpepacaTbIBaTbCA. ECIIM OH 60MbLLE HE NPUTOFEH 1A N0Mb30BaHIS, CLIAVITE Er0 B YTUIIM3ALIOHHDIA LIEHTP.

@ bynerim kaitTa oreyre kenepi. OHbl api KoNaHyFa GOMMAVTLIH Xaffaila, OHbI KAITA OHAEITIH OTAMbIKKA TAnCIPyblHbI3bI
BTIHEMI3

@ This product s recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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*Machine Garantie 5 ans, batterie garantie 3 ans, chargeur Garantie 3 ans / *Maquina garantia 5
afos, bateria garantia 3 afos, cargador garantia 3 afios / *Maquina 5 anos de garantia, bateria 3
anos de garantia, carregador 3 anos de garantia / *Macchina 5 anni di garanzia, batteria 3 anni di
garanzia, caricabatterie 3 anni di garanzia / *Mnxavn 5 xpévia gyyonon, pnatapia 3 xpoévia
gyyunan, poptiotig 3 xpovia eyyunon / *Maszyna 5 lat gwarancji, bateria 3 lata gwaranciji,
tadowarka 3 lata gwarancji / *lfapaHTus Ha MaLLUKWHY 5 NeT, rapaHTUs Ha akkyMynsTop 3 roga,
rapaHTus Ha 3apsijHoe ycTponcTBO 3 rofa/ *lapaHTis Ha MaLLMHY 5 pokKiB, rapaHTis Ha
aKyMynaTop 3 poKu, rapaHTif Ha 3apsagHUA NPUCTPIN 3 POKK / *MaLLMHaHBIK Keningiri 5 »bin,
aKKyMynaTopAblH Keningiri 3 xKbin, 3apaaTafblLUTLIH Keningiri 3 xkbin / *Masind 5 ani garantie,
baterie 3 ani garantie, incarcator 3 ani garantie / *Machine 5-year guarantee, battery 3-year
guarantee, charger 3-year guarantee

IMnoptep: TOB «/lepya Mepnie Ykpainar, 04201 Ykpaina, M.Kuis, Byn.
TMongpHa 174, +380 44 498 46 00. IMnopTep NPUAMAg NPeTeH3ii Big
CMIOXMBAIB LLIOT0 TOBAPY, A TAKOX NPOBOYTL M0T0 PEMOHT, TEXHIUHE i
TapaHTIlHe 06CNYroBYBAHHS

JmnopTep/MpopaseLy/Oprany3aws, ynonHOMOYEHHas NPUHUMATL MPETEHMN
10 kauecTBy Tosapa B PO: 000 «/IEPYA MEPTIEH BOCTOK», 141031, Poccus,
Mockoscxkas 067., T. MbiTuLLm, OCTaLLIKOBCKOE Liiocce, /.1

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59700 RONCHIN - France

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted i Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Stret JMnoprTayLubl /CatyLubl /KasaKcTaH Pecry6nnKkachIHEa eHiM canach! 6oibIHLLA
Witkoppen EXt 97, Sandton, 2191 Johanneshurg Gauteﬁg HapasblnbIKTapab! KabbindahTbI yitbim: «/lepya MepneH Kasakctarn XLLIC,
southAfrica ’ ' ' Kazakcran Pecny6nukacsl, 050000, Anmarbi k., KoHaes keluiec, 77, «PARK VIEW»
Tel: +2710 4938000 Email: contactaleroymerlin.co.za B0, 6-Kaar, 07-Kesice. Mmnoprep/Mpoasel Oprasaus, MpHmloL2s
NPETEH3VM N0 KauecTBY NpogyKuyw B PecnyBnuke Kasaxcrak: T00 «lepya
Fabriqué en Chine \ Made in China\ Cagnaro  Kutae \ Mepner Kasaxcrary, Pecny6nuka Kasaxctas, 050000, r. AnMatb1, yn. KyHaesa, 77,

KbiTaina xacansan \ Burotosneto 8 Kutai\ Origem : China BL| «PARK VIIEW®, 6 37anx, odme N° 07



	空白页面
	空白页面
	空白页面

